
2) Lipsa de cooperare a furnizorilor anteriori ai unei persoane impozabile în lanțul de livrare cu autoritățile fiscale și neîncărcarea 
mărfurilor în cauză nu constituie, în sine, elemente obiective suficiente pentru a concluziona că această persoană știa sau ar fi trebuit 
să știe că operațiunea invocată pentru a justifica dreptul său la deducerea taxei pe valoare adăugată este parte a unei fraude fiscale. 
Totuși, aceste două împrejurări sunt elemente obiective ce pot fi luate în calcul în aprecierea globală a tuturor elementelor și 
împrejurărilor de fapt, pentru a determina dacă respectiva persoană impozabilă știa sau ar fi trebuit să știe că operațiunea invocată 
pentru a justifica dreptul său la deducere este parte a unei fraude fiscale.

(1) JO C 175, 10.6.2014.

Ordonanța Curții (Camera a șaptea) din 11 iunie 2015 – Faci SpA/Comisia Europeană

(Cauza C-291/14 P) (1)

(Recurs — Regulamentul de procedură la Curții — Articolul 181 — Concurență — Înțelegeri — Piața 
stabilizatorilor pe bază de staniu, a uleiului de soia epoxidat și a esterilor — Amenzi — Gravitatea 

încălcării — Principiul protecției jurisdicționale efective — Recurs vădit inadmisibil sau vădit nefondat)

(2015/C 320/10)

Limba de procedură: engleza

Părțile

Recurentă: Faci SpA (reprezentanți: S. Piccardo, avocat, și S. Crosby, solicitor)

Cealaltă parte din procedură: Comisia Europeană (reprezentanți: F. Castilla Contreras, J. Norris – Usher şi F. Ronkes Agerbeek, 
agenţi)

Dispozitivul

1) Respinge recursul.

2) Obligă Faci SpA la plata cheltuielilor de judecată.

(1) JO C 303, 8.9.2014.

Ordonanța Curții (Camera a zecea) din 21 mai 2015 (cerere de decizie preliminară formulată de 
Nejvyšší správní soud – Republica Cehă) – Slovenská autobusová doprava Trnava a.s./Krajský úřad 

Olomouckého kraje

(Cauza C-318/14) (1)

[Trimitere preliminară — Articolul 99 din Regulamentul de procedură al Curții — Articolele 49 TFUE și 
52 TFUE — Libertatea de stabilire — Regulamentul (CE) nr. 1370/2007 — Transport public feroviar și 
rutier — Transport cu autobuzul pe liniile urbane de transport public — Transportator având sediul în alt 
stat membru și care își desfășoară activitatea prin intermediul unei sucursale — Obligația de a obține o 

autorizație specială — Puterea discreționară a autorității competente — Contract de serviciu public]

(2015/C 320/11)

Limba de procedură: ceha

Instanța de trimitere

Nejvyšší správní soud
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Părțile din procedura principală

Reclamantă: Slovenská autobusová doprava Trnava a.s.

Pârât: Krajský úřad Olomouckého kraje

Dispozitivul

Articolul 49 TFUE trebuie interpretat în sensul că se opune unei reglementări a unui stat membru care impune doar transportatorilor 
străini, care dispun de o sucursală în acest stat membru, să obțină o autorizație specială eliberată în mod discreționar de autoritățile 
competente pentru a exercita o activitate de transport rutier urban colectiv pe teritoriul acestui singur stat membru. 

(1) JO C 351, 6.10.2014.

Ordonanța Curții (Camera a treia) din 7 mai 2015 – Adler Modemärkte AG/Oficiul pentru 
Armonizare în cadrul Pieței Interne (mărci, desene și modele industriale), Blufin SpA

(Cauza C-343/14 P) (1)

[Recurs — Articolul 181 din Regulamentul de procedură al Curții — Marcă comunitară — Regulamentul 
(CE) nr. 40/94 — Articolul 8 alineatul (1) litera (b) — Cerere de înregistrare a mărcii verbale MARINE 
BLEU — Opoziție din partea titularului mărcii verbale BLUMARINE — Motive relative de refuz — Risc 

de confuzie — Comparație conceptuală]

(2015/C 320/12)

Limba de procedură: germana

Părțile

Recurentă: Adler Modemärkte AG (reprezentant: J.-C. Plate, avocat)

Celelalte părți din procedură: Oficiul pentru Armonizare în cadrul Pieței Interne (mărci, desene și modele industriale) 
(reprezentant: D. Walicka, agent), Blufin (reprezentanți: F. Caricato și F. Cicogna, avocați)

Dispozitivul

1) Respinge recursul.

2) Obligă Adler Modemärkte AG la plata cheltuielilor de judecată.

(1) JO C 351, 6.10.2014.
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